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Cutter and puncher
(ZuschneiderIn und StanzerIn)

Main activities
(Haupttätigkeiten)
Cutters and punches cut individual parts for clothing production, whereby these can be cut out manually with
scissors or industrially with special machines or EDP-supported cutting systems. Small parts, on the other hand,
are often punched out with machines.

ZuschneiderInnen und StanzerInnen schneiden Einzelteile für die Bekleidungsherstellung zu, wobei diese
händisch mit Scheren oder industriell mit Spezialmaschinen oder von EDV-unterstützten Zuschnittanlagen
herausgeschnitten werden können. Kleinteile werden hingegen oftmals mit Maschinen herausgestanzt.

Income
(Einkommen)
Cutter and puncher earn from 1.580 to 1.800 euros gross per month (ZuschneiderInnen und StanzerInnen
verdienen ab 1.580 bis 1.800 Euro brutto pro Monat).

Semi-skilled and unskilled job : 1.580 to 1.800 euros gross (Anlern- und Hilfsberuf: 1.580 bis 1.800 Euro
brutto)

Employment opportunities
(Beschäftigungsmöglichkeiten )
They find employment opportunities mainly in industrial clothing production. However, there are also job
opportunities in trade.

Beschäftigungsmöglichkeiten finden sie hauptsächlich in der industriellen Bekleidungserzeugung. Es bestehen
jedoch auch im Gewerbe Arbeitschancen.

Current vacancies
(Aktuelle Stellenangebote)
.... in the AMS online job placement service (eJob-Room): (.... in der online-Stellenvermittlung des AMS (eJob-
Room): )5  to the AMS eJob Room ( zum AMS-eJob-Room)

Professional skills requested in advertisements
(In Inseraten gefragte berufliche Kompetenzen)

Division of work (Arbeitseinteilung)
Setting up machines and systems (Einrichten von Maschinen und Anlagen)
Textile cutting (Textilzuschnitt)

Further professional skills
(Weitere berufliche Kompetenzen)

Basic professional skills
(Berufliche Basiskompetenzen)

Textile processing skills (Textilverarbeitungskenntnisse)
Textile cutting (Textilzuschnitt)

Technical professional skills
(Fachliche berufliche Kompetenzen)

Working with devices, machines and systems (Arbeit mit Geräten, Maschinen und Anlagen)
Working with electronically controlled production systems (Arbeit mit elektronisch gesteuerten

https://bis.ams.or.at/bis/beruf/576-ZuschneiderIn%20und%20StanzerIn?language=en
https://jobroom.ams.or.at/jobsuche/Suche.jsp?d=1&d2=2&d3=3&d4=4&beruf_radio=3&beruf_anfang=&r0=SA&x=1171104829332&ar=0&arb=0&au=0&ak=0&akt=0&beruf_art=2&bg=1&b_og=95&b_ug=343&bg2=576
https://jobroom.ams.or.at/jobsuche/Suche.jsp?d=1&d2=2&d3=3&d4=4&beruf_radio=3&beruf_anfang=&r0=SA&x=1171104829332&ar=0&arb=0&au=0&ak=0&akt=0&beruf_art=2&bg=1&b_og=95&b_ug=343&bg2=576
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/103-Betriebswirtschaftskenntnisse?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=7261&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=576
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/201-Arbeit%20mit%20Ger%C3%A4ten%2C%20Maschinen%20und%20Anlagen?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=832&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=576
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/2-Textilverarbeitungskenntnisse?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=868&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=576
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/2-Textile%20processing%20skills%20%28Textilverarbeitungskenntnisse%29?language=en&stammdaten_noteid=576&expandDetailqualis=1.
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/2-Textilverarbeitungskenntnisse?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=868&stammdaten_noteid=576&expandDetailqualis=1.
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/201-Working%20with%20devices%2C%20machines%20and%20systems%20%28Arbeit%20mit%20Ger%C3%A4ten%2C%20Maschinen%20und%20Anlagen%29?language=en&stammdaten_noteid=576&expandDetailqualis=1
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Produktionsanlagen)
Textile machines (Textilmaschinen) (z. B. Operation of textile machines (Bedienung von Textilmaschinen))

Cross-departmental material handling and processing knowledge (Bereichsübergreifende Werkstoffbe- und -
verarbeitungskenntnisse)

Manufacturing technology (Fertigungstechnik) (z. B. CIM - Computer-integrated manufacturing (CIM -
Computer-integrated manufacturing), Cutting technique (Schneidetechnik))

Textile processing skills (Textilverarbeitungskenntnisse)
Tailoring (Schneidern)
Textile cutting (Textilzuschnitt)

General professional skills
(Überfachliche berufliche Kompetenzen)

Hand-eye coordination (Auge-Hand-Koordination)
Physical resilience (Körperliche Belastbarkeit)

Digital skills according to DigComp
(Digitale Kompetenzen nach DigComp)

1 Basic 2 Independent 3 Advanced 4 Highly specialized

        

Description:ZuschneiderInnen und StanzerInnen sind vor allem in der Lage, alltägliche und berufsspezifische
digitale Anwendungen und Geräte zur Kommunikation, Zusammenarbeit und Dokumentation zu nutzen und
berufsspezifische digitale Geräte zu bedienen. Außerdem kennen sie die betrieblichen Datensicherheitsregeln
und können diese einhalten.

https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/192-Cross-departmental%20material%20handling%20and%20processing%20knowledge%20%28Bereichs%C3%BCbergreifende%20Werkstoffbe-%20und%20-verarbeitungskenntnisse%29?language=en&stammdaten_noteid=576&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/192-Cross-departmental%20material%20handling%20and%20processing%20knowledge%20%28Bereichs%C3%BCbergreifende%20Werkstoffbe-%20und%20-verarbeitungskenntnisse%29?language=en&stammdaten_noteid=576&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/2-Textile%20processing%20skills%20%28Textilverarbeitungskenntnisse%29?language=en&stammdaten_noteid=576&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/31-Hand-eye%20coordination%20%28Auge-Hand-Koordination%29?language=en&stammdaten_noteid=576&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/39-Physical%20resilience%20%28K%C3%B6rperliche%20Belastbarkeit%29?language=en&stammdaten_noteid=576&expandDetailqualis=1
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Detailed information on the digital skills
(Detailinfos zu den digitalen Kompetenzen)

Area of competence Skill level(s)
from ... to ... Description

0 - Basics, access and
digital understanding 1 2 3 4 5 6 7 8

ZuschneiderInnen und StanzerInnen können
berufsspezifische digitale Anwendungen und Geräte
in alltäglichen Situationen bedienen und anwenden.

1 - Handling
information and data 1 2 3 4 5 6 7 8

ZuschneiderInnen und StanzerInnen können einfache
arbeitsrelevante Daten und Informationen mit
betriebsüblichen Mitteln abrufen und nutzen.

2 - Communication,
interaction and
collaboration

1 2 3 4 5 6 7 8

ZuschneiderInnen und StanzerInnen können
alltägliche und betriebsspezifische digitale Geräte
zur Kommunikation mit KollegInnen und KlientInnen
einsetzen.

3 - Creation,
production and
publication

1 2 3 4 5 6 7 8
ZuschneiderInnen und StanzerInnen können einfache
arbeitsrelevante Daten und Informationen erfassen
und dokumentieren.

4 - Security and
sustainable use of
resources

1 2 3 4 5 6 7 8

ZuschneiderInnen und StanzerInnen sind sich der
Bedeutung des Datenschutzes und der
Datensicherheit bewusst, kennen die grundlegenden
betrieblichen Regeln und halten sie ein.

5 - Problem solving,
innovation and
continued learning

1 2 3 4 5 6 7 8
ZuschneiderInnen und StanzerInnen erkennen
alltägliche technische Probleme und veranlassen die
Lösung.

Training, certificates, further education
(Ausbildung, Zertifikate, Weiterbildung)

Typical qualification levels
(Typische Qualifikationsniveaus)

Semi-skilled and unskilled job (Anlern- und Hilfsberuf)

Apprenticeship
(Ausbildung)
Anlernen im Betrieb

Textil, Mode

Further education
(Weiterbildung)
Fachliche Weiterbildung Vertiefung

Bedienung von Textilmaschinen
CIM - Computer-integrated manufacturing
Einrichten von Maschinen und Anlagen
Fertigungstechnik
Schnittkonstruktion mit CAD
Textilverarbeitungskenntnisse

https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-ausbildungen?language=en&expand=48#tree-berufsstruktur-48-branch-text-wrapper
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/153-Textil%2C%20Mode?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/201-Bedienung%20von%20Textilmaschinen?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=15247&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/192-CIM%20-%20Computer-integrated%20manufacturing?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=15390&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/201-Einrichten%20von%20Maschinen%20und%20Anlagen?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=832&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/192-Fertigungstechnik?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=1832&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7503-Schnittkonstruktion%20mit%20CAD?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=3363&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/2-Textilverarbeitungskenntnisse?language=en&show_definition=1
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Fachliche Weiterbildung Aufstiegsperspektiven
Ausnahmsweise Zulassung zur Lehrabschlussprüfung
Lehre - Textil, Mode
Spezielle Aus- und Weiterbildungslehrgänge - Textil, Mode
ICDL Advanced

Bereichsübergreifende Weiterbildung
Arbeitsplanung
MS Office
Qualitätssicherung in der Textilbranche

Weiterbildungsveranstalter
Betriebsinterne Schulungen
Fachverband für Mode und Bekleidungstechnik
Fachverband der Textil-, Bekleidungs-, Schuh- und Lederindustrie
Hersteller- und Zulieferbetriebe
Fachmesse- und Tagungsveranstalter
Erwachsenenbildungseinrichtungen und Online-Lernplattformen

Knowledge of German according to CEFR
(Deutschkenntnisse nach GERS)
A2 Grundlegende bis B1 Durchschnittliche Deutschkenntnisse
Sie müssen Arbeits- und Sicherheitsanweisungen zuverlässig verstehen und ausführen und sicher im Team
kommunizieren können.

Further professional information
(Weitere Berufsinfos)

Work environment
(Arbeitsumfeld)

Auxiliary activity (Hilfstätigkeit)
Noise pollution (Lärmbelastung)

Occupational specializations
(Berufsspezialisierungen)
Lining tailor (FutterschneiderIn)
Lining cutter in a ladies' tailoring shop (FutterzuschneiderIn in der Damenschneiderei)

Lining cutter in the men's tailoring department (FutterzuschneiderIn in der Herrenschneiderei)

Cutter in the ladies' tailor's shop (HerausschneiderIn in der Damenschneiderei)

cutter in men's tailoring (HerausschneiderIn in der Herrenschneiderei)

Auxiliary tailor in the ladies 'tailoring (HilfszuschneiderIn in der Damenschneiderei)

Auxiliary tailor in the men's tailoring (HilfszuschneiderIn in der Herrenschneiderei)

Cutter in laundry production (ZuschneiderIn in der Wäschewarenerzeugung)

Cutter in the women's tailoring department (ZuschneiderIn in der Damenschneiderei)

https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7220-Ausnahmsweise%20Zulassung%20zur%20Lehrabschlusspr%C3%BCfung?language=en&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/37-Lehre%20-%20Textil%2C%20Mode?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/113-Spezielle%20Aus-%20und%20Weiterbildungslehrg%C3%A4nge%20-%20Textil%2C%20Mode?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4714-ICDL%20Advanced?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=4690&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/103-Arbeitsplanung?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=5810&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/197-EDV-Anwendungskenntnisse?language=en&query=MS%20Office&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/194-Qualit%C3%A4tssicherung%20in%20der%20Textilbranche?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=6342&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/weiterbildungsveranstalter/47-Erwachsenenbildungseinrichtungen%20und%20Online-Lernplattformen?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/21-Auxiliary%20activity%20%28Hilfst%C3%A4tigkeit%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/26-Noise%20pollution%20%28L%C3%A4rmbelastung%29?language=en
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Cutter in the men's tailoring department (ZuschneiderIn in der Herrenschneiderei)

Puncher in laundry production (StanzerIn in der Wäschewarenerzeugung)

Cutter in outerwear production (HerausschneiderIn in der Oberbekleidungserzeugung)

Tailor in apparel production (ZuschneiderIn in der Oberbekleidungserzeugung)

Tailor in the textile sewing shop (ZuschneiderIn in der Textilnäherei)

Related professions
(Verwandte Berufe)

Clothing designer (BekleidungsgestalterIn)
Assistant in textile and leather goods production (m / f) (Hilfskraft in der Textil- und Lederwarenerzeugung
(m/w))
Upholsterer (Polsterer/Polsterin)
Textile designer (TextilgestalterIn)

Allocation to BIS occupational areas and upper groups
(Zuordnung zu BIS-Berufsbereichen und -obergruppen)
Cleaning, housekeeping, semi-skilled and unskilled jobs (Reinigung, Hausbetreuung, Anlern- und Hilfsberufe)

Semi-skilled and unskilled jobs in textiles (Anlern- und Hilfsberufe Textil)
Textiles, clothing, fashion, leather (Textil, Bekleidung, Mode, Leder)

Semi-skilled and unskilled jobs in textiles (Anlern- und Hilfsberufe Textil)
Clothing, textiles (Bekleidung, Textil)

Allocation to AMS occupational classification (six-digit)
(Zuordnung zu AMS-Berufssystematik (Sechssteller))

300110 Punch (linen production) (Stanzer/in (Wäscheerzeugung))
300118 Tailor (linen production) (Zuschneider/in (Wäscheerzeugung))
301103 Forage cutter (men's tailoring) (Futterzuschneider/in (Herrenschneiderei))
301104 Cutter (men's tailoring) (Herausschneider/in (Herrenschneiderei))
301109 Auxiliary tailor (men's tailoring) (Hilfszuschneider/in (Herrenschneiderei))
301113 Tailor (men's tailoring) (Zuschneider/in (Herrenschneiderei))
301708 Forage cutter (ladies' tailoring) (Futterzuschneider/in (Damenschneiderei))
301710 Cutter (ladies' tailoring) (Herausschneider/in (Damenschneiderei))
301711 Auxiliary tailor (ladies' tailoring) (Hilfszuschneider/in (Damenschneiderei))
301718 Tailor (ladies' tailoring) (Zuschneider/in (Damenschneiderei))
302106 Chuck cutter (Futterschneider/in)
302108 Cutter (outerwear production) (Herausschneider/in (Oberbekleidungserzeugung))
302119 Tailor (outerwear production) (Zuschneider/in (Oberbekleidungserzeugung))
308828 Tailor (textile sewing) (Zuschneider/in (Textilnäherei))

Information in the vocational lexicon
(Informationen im Berufslexikon)

Cutter and puncher (ZuschneiderIn und StanzerIn)

Information in the training compass
(Informationen im Ausbildungskompass)

Cutter and puncher (ZuschneiderIn und StanzerIn)

 

https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1146-Clothing%20designer%20%28BekleidungsgestalterIn%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/574-Assistant%20in%20textile%20and%20leather%20goods%20production%20%28m%20%20f%29%20%28Hilfskraft%20in%20der%20Textil-%20und%20Lederwarenerzeugung%20%28mw%29%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/574-Assistant%20in%20textile%20and%20leather%20goods%20production%20%28m%20%20f%29%20%28Hilfskraft%20in%20der%20Textil-%20und%20Lederwarenerzeugung%20%28mw%29%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/480-Upholsterer%20%28PolstererPolsterin%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1181-Textile%20designer%20%28TextilgestalterIn%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-berufsbereichen?expand=93
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-berufsbereichen.php?expand=93,93_343
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-berufsbereichen?expand=95
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-berufsbereichen.php?expand=95,95_343
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-berufsbereichen.php?expand=95,95_344
https://www.berufslexikon.at/suche/?q_search_in=title&q=Textil
https://www.berufslexikon.at/suche/?q_search_in=title&q=Textil
https://www.ausbildungskompass.at/berufe/?q_alle_beruf=1&q_beruf=Cutter+and+puncher+%28ZuschneiderIn+und+StanzerIn%29
https://www.ausbildungskompass.at/berufe/?q_alle_beruf=1&q_beruf=Cutter+and+puncher+%28ZuschneiderIn+und+StanzerIn%29
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The text was automatically translated from German. The German terms are shown in brackets.
THIS SERVICE MAY INCLUDE TRANSLATIONS PROVIDED BY GOOGLE. GOOGLE DISCLAIMS ANY LIABILITY
WITH RESPECT TO TRANSLATIONS, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING ANY LIABILITY FOR ACCURACY,
RELIABILITY AND ANY IMPLIED LIABILITY FOR MARKET EFFICIENCY AND DISCLAIMER.

Der Text wurde automatisiert aus dem Deutschen übersetzt. Die deutschen Begriffe werden in Klammern
angezeigt.
DIESER DIENST KANN ÜBERSETZUNGEN ENTHALTEN, DIE VON GOOGLE BEREITGESTELLT WERDEN. GOOGLE
SCHLIEßT IN BEZUG AUF DIE ÜBERSETZUNGEN JEGLICHE HAFTUNG AUS, SEI SIE AUSDRÜCKLICH ODER
STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIEßLICH JEGLICHER HAFTUNG FÜR DIE GENAUIGKEIT, ZUVERLÄSSIGKEIT UND
JEGLICHE STILLSCHWEIGENDE HAFTUNG FÜR DIE MARKTGÄNGIGKEIT, EIGNUNG FÜR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK UND NICHTVERLETZUNG FREMDER RECHTE.

This job profile was updated on 26. Juli 2024 . (Dieses Berufsprofil wurde aktualisiert am 26. Juli 2024.)


